Porownanie tltumaczen Wyjscia 40:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | i spalit na nim wonne kadzidto,* jak JAHWE
dostowny przykazat Mojzeszowi."

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki i spalil na nim wonne kadzidto — tak, jak JAHWE
literacki polecit Mojzeszowi.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | I zapalit na nim wonne kadzidlo, jak JAHWE
literacki Gdanska rozkazal Mojzeszowi.

BG Przektad Biblia Gdanska I kadzit na nim kadzeniem wonnem, jako byt
literacki rozkazal Pan Mojzeszowi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i oftarz catopalenia w sieni $wiadectwa, ofiarujac na
literacki nim catopalenie i ofiary, jako byl JAHWE rozkazat.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia 1 kazat spala¢ na nim wonne kadzidto, jak Pan
literacki nakazal Mojzeszowi.

BW Przektad Biblia Warszawska I spalil na nim wonne kadzidto, jak Pan nakazat
literacki Mojzeszowi,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna 1 rozpalil na nim wonne kadzidto, tak jak nakazat
literacki JAHWE Mojzeszowi.

PAU Przektad Biblia Paulistow 1 okadzil go wonnym kadzidtem, jak mu JAHWE
literacki polecit.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zawiesit rowniez zastone przy wejsciu do
literacki Przybytku.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder I zapalil na nim wonne kadzidto, tak jak przykazat
literacki Moszemu Bog.

TUB Przeklad bi6nis. Hosuii nepexian | i mokajauB HA HHOMY 3JI0KCHUH JIaflaH, TaK K
literacki VBT Padaina 3anoBiB ['ocrions Moliceesi.

TypkoHsika

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska I zakadzil na nim kadzidtem wonnosci; tak, jak
dynamiczny WIEKUISTY przykazat Mojzeszowi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | zeby na nim zamienia¢ w dym wonne kadzidto, tak
dynamiczny jak JAHWE nakazat Mojzeszowi.

Y PS dod.: przed obliczem JHWH, mi> 195 .
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